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Film Digitizing Adapter

User’s Manual
The ES-2 film digitizing adapter attaches to Nikon
lenses mounted on Nikon digital SLR cameras, where

it can be used to photograph 35 mm film. It can be
attached to the following lenses:

- AF-S DX Micro NIKKOR 40mm f/2.8G

+ AF-S Micro NIKKOR 60mm /2.8G ED (requires
supplied 62 mm adapter A)

+ AF Micro-Nikkor 60mm f/2.8D (requires supplied
62 mm adapter B)’

* When an FX-format Micro NIKKOR lens is mounted
on a DX-format camera, the picture angle decreases
and the edges of the film will be cropped out.

Parts of the ES-2 (Figure [il)

(D Diffuser screen (®62 mm adapter A
(@ Locking screw (®62 mm adapter B
(®View angle (@ FH-4 strip film holder

adjustment ring (®FH-5 slide mount holder

@ Holder insertion slot

Attaching the ES-2

If you are using an AF-S DX Micro NIKKOR 40mm
f/2.8G, screw the ES-2 directly onto the front of the lens
(Figure [E-1). Users of the AF-S Micro NIKKOR 60mm
f/2.8G ED and AF Micro-Nikkor 60mm f/2.8D will need
respectively to attach the 62 mm adapter A (Figure
H-2) or 62 mm adapter B (Figure H-3) to the ES-2 and
then screw them onto the lens.
/ Remove all hoods, filters, and the like from the lens
before attaching the ES-2.

Removing the ES-2

If you are using adapter A or B, grasp the ES-2 and the
adapter and unscrew them from them lens. You can
then remove the adapter from the ES-2.

Using the ES-2

1 Place the film or slides to be photographed into the
strip film or slide mount holder (see Figure -1
for film, Figure -2 for slides). Slides must be in
landscape (“wide”) orientation.

J/ Be sure that film is correctly placed in the FH-4, as
otherwise closing the holder could damage the film.

/Do not attempt to reposition film while it is inserted
in the FH-4, as this could damage the film.

J/If the film has curl or is placed at angle to the holder,
parts of the resulting photograph may not be in
focus.

J/ After positioning the film, remove dust and lint with
a blower.

2 Insert the holder into the holder insertion slot (Figure

o.

3 Frame the shot in the camera viewfinder or monitor
(Figure ). Angle of view and tilt are adjusted using
the view angle adjustment ring: release the locking
screw (D) and rotate the ring to adjust tilt (®) or
slide it in or out to choose the angle of view @®).

4 Tighten the locking screw.

J/ We recommend using natural light or a light source
with a high R, (color rendering index) such as a light
box or high-CRI fluorescent lamp.

Precautions for Use

« Do not pick up or hold the lens or camera using only
the ES-2.

« Do not exert pressure on light boxes, glass, or other
breakable surfaces when using the ES-2.

« When using an incandescent light source, keep the
diffuser screen at least 30 cm (1 ft.) from the bulb. If
the adapter is placed too close to an incandescent
bulb or left too long in its vicinity, the heat may
damage the film or deform the holder.

« Observe caution to avoid catching your fingers in
moving parts.

- Depending on the type of image photographed, you
may occasionally find that the camera is unable to
focus using autofocus. For example, the camera may
have difficulty focusing if the image is:

o Extremely dark
o Very high contrast
o Very low contrast

« The windows in the strip film holder and slide mount

holder are equivalent to 36 x 24 mm.

Specifications

Dimensions: Approx. @ 71.4 mm/2.9 in. (maximum,

excluding locking screw) x 47.3 mm/1.9 in,, excluding

accessories

Weight: Approx. 80 g (2.9 0z.), excluding accessories

Holder dimensions (W x H x D):

« FH-4 strip film holder: Approx. 52 X 275 X 3.8 mm
(2.1x109x0.2in.)

« FH-5 slide mount holder: Approx. 52 X 155 % 3.8 mm
(21x62x02in.)

Nikon reserves the right to change the appearance,
specifications, and performance of this product at any
time and without prior notice.

Filmdigitalisierungsadapter
Benutzerhandbuch

Der Filmdigitalisierungsadapter ES-2 Iasst sich an
Nikon-Objektiven montieren, um Kleinbild-Dias oder
Filmstreifen mit Nikon Digital-Spiegelreflexkameras
abzufotografieren und damit zu digitalisieren. Er kann
an folgenden Objektiven benutzt werden:

« AF-S DX Micro-NIKKOR 40 mm 1:2,8G

« AF-S Micro-NIKKOR 60 mm 1:2,8G ED
(erfordert mitgelieferten 62-mm-Adapter A)*

« AF Micro-Nikkor 60 mm 1:2,8D
(erfordert mitgelieferten 62-mm-Adapter B)

* Wird ein FX-Format Micro-NIKKOR-Objektiv an einer
DX-Format-Kamera angesetzt, wird ein kleineres
Objektfeld erfasst und nur ein Ausschnitt des
Filmbildes aufgenommen.

Teile des ES-2 (Abbildung [ill)

(Dstreuscheibe (®62-mm-Adapter A
@ Feststellschraube (862-mm-Adapter B
®Ring fiir Justierung @ Filmstreifenhalter FH-4

@ Halter-Einschub (8 Diarahmenhalter FH-5

Anbringen des ES-2

Wenn Sie ein AF-S DX Micro-NIKKOR 40 mm 1:2,8G
verwenden, wird der ES-2 direkt auf das Frontgewinde
des Objektivs geschraubt (Abbildung [E-1). Benutzer
des AF-S Micro-NIKKOR 60 mm 1:2,8G ED oder des
AF Micro-Nikkor 60 mm 1:2,8D miissen zundchst den
62-mm-Adapter A (Abbildung H-2) bzw. 62-mm-
Adapter B (Abbildung H-3) am ES-2 anbringen und
dann diese Kombination an das Objektiv schrauben.
/ Entfernen Sie Gegenlichtblenden, Filter und dhnliches
vom Objektiv, bevor Sie den ES-2 montieren.

Abnehmen des ES-2

Wenn Sie den Adapter A oder B einsetzen, umfassen
Sie den ES-2 und den Adapter und schrauben Sie die
Kombination vom Objektiv ab. Sie kdnnen dann den
Adapter vom ES-2 trennen.

Verwenden des ES-2

1 Legen Sie den Filmstreifen oder die Dias, die
reproduziert werden sollen, in den Filmstreifenhalter
bzw. den Diarahmenhalter (siehe Abbildung [El-1 fiir
Film, Abbildung [E)-2 fiir Dias). Die Dias miissen im
Querformat eingelegt werden.

J/ Achten Sie darauf, dass der Filmstreifen korrekt im
FH-4 positioniert wird, weil andernfalls beim Schlieen
des Halters der Film beschddigt werden kann.

J/ Versuchen Sie nicht, die Position des Filmstreifens zu
verdndern, wéhrend er im FH-4 eingelegt ist, da dies
den Film beschddigen konnte.

J/ Wellt sich der Filmstreifen oder liegt er nicht gerade
im Halter, werden Teilbereiche der Reproaufnahmen
modglicherweise unscharf abgebildet.

/ Nach dem Positionieren von Film oder Dia sollten Sie
Staub oder Fusseln mit einem Blasebalg beseitigen.

2 Stecken Sie den Halter in den Einschub (Abbildung EH).

3 Kontrollieren Sie den Bildausschnitt im Sucher oder
Monitor der Kamera (Abbildung B). Der Bildausschnitt
sowie der Drehwinkel um die optische Achse lassen
sich mit dem Ring fiir die Justierung einstellen. Losen
Sie zunachst die Feststellschraube (D). Drehen Sie
den Ring zum Andern des Drehwinkels (@), oder
schieben Sie ihn nach vorne oder nach hinten, um den
Bildausschnitt zu wihlen (3).

4 Ziehen Sie die Feststellschraube fest.

J/ Wirempfehlen die Verwendung einer natiirlichen
oder kiinstlichen Lichtquelle mit einem hohen
Farbwiedergabeindex R, (englisch CRI),
beispielsweise einer Leuchtplatte oder einer
Leuchtstofflampe mit hohem CRI-Wert.

Warn- und Gebrauchshinweise

- Tragen oder heben Sie das Objektiv oder die Kamera
nicht ausschlieBlich am ES-2.

« Uben Sie keinen Druck auf Leuchtplatten,
Glasscheiben oder andere zerbrechliche Fldchen aus,
wenn Sie den ES-2 benutzen.

« Wenn Sie eine Gliihlampe als Lichtquelle
verwenden, halten Sie mindestens 30 cm Abstand
zwischen Streuscheibe und Lampe. Wird der
Filmdigitalisierungsadapter zu nah an der Gliihlampe
platziert (oder fiir zu lange Zeit), kann die Hitze den
Film beschadigen oder den Halter verformen.

- Passen Sie auf, dass Sie ihre Finger nicht in
beweglichen Teilen einklemmen.

« In Abhdngigkeit vom abzufotografierenden Bildinhalt
kann die Kamera unter Umsténden nicht automatisch
scharfstellen. Beispielsweise funktioniert der
Autofokus der Kamera moglicherweise nicht bei
Bildvorlagen mit folgenden Eigenschaften:

o sehr dunkel
o sehr hoher Kontrast
o sehr geringer Kontrast

« Die Ausschnitte im Filmstreifenhalter und

Diarahmenhalter entsprechen 36 x 24 mm.

Technische Daten

Abmessungen: ca. @ 71,4 mm (grofter Durchmesser, ohne
Feststellschraube) x 47,3 mm, ohne Zubehor

Gewicht: ca. 80 g, ohne Zubehor

Abmessungen der Halter (B < H X T):

- Filmstreifenhalter FH-4: ca. 52 X 275 X 3,8 mm

- Diarahmenhalter FH-5: ca. 52 X 155 %X 3,8 mm

Nikon behdilt sich vor, jederzeit das Erscheinungsbild, die
technischen Daten oder die Leistungsmerkmale dieses
Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.

Duplicateur de film et diapo
Manuel d'utilisation
Le duplicateur de film et diapo ES-2 se fixe sur des
objectifs Nikon montés sur des reflex numériques

Nikon. Il permet de photographier des films 24x36 mm.
Il peut se fixer sur les objectifs suivants :

« AF-S DX Micro NIKKOR 40mm £/2.8G

« AF-S Micro NIKKOR 60mm f/2.8G ED (nécessite
I'adaptateur A 62 mm fourni)®

« AF Micro-Nikkor 60mm /2.8D (nécessite
I'adaptateur B 62 mm fourni)”

* Lorsqu'un objectif Micro NIKKOR de format FX est
monté sur un appareil photo de format DX, I'angle de
champ est réduit et les bords du film sont tronqués.

Nomenclature du ES-2 (Figure [l

Adaptador de digitalizacion de
pelicula
Manual del usuario
El adaptador de digitalizacion de pelicula ES-2 se instala
en los objetivos de Nikon montados en las cdmaras SLR

digitales de Nikon y puede usarse para fotografiar peliculas
de 35 mm. Puede instalarse en los siguientes objetivos:

« AF-S DX NIKKOR Micro 40 mm f/2.8G

« AF-S NIKKOR Micro 60 mm f/2.8G ED (requiere del
adaptador A de 62 mm suministrado)®

« AF Nikkor Micro 60mm f/2.8D (requiere del
adaptador B de 62 mm suministrado)”

* Al montar un objetivo NIKKOR Micro de formato FX

en una camara de formato DX, el dngulo de laimagen
disminuye y los extremos de la pelicula serdn recortados.

@ Ecran de diffusion (® Adaptateur A 62 mm

(@) Vis de blocage (® Adaptateur B 62 mm

(® Bague de réglagede @ Porte film en bande FH-4
I'angle de vue Porte diapo montée FH-5

@ Logement d'insertion
du porte film ou diapo

Fixation du ES-2

Si vous utilisez un objectif AF-S DX Micro NIKKOR 40mm

f/2.8G, vissez le duplicateur ES-2 directement a I'avant

de l'objectif (Figure [E-1). Si vous utilisez l'objectif

AF-S Micro NIKKOR 60mm f/2.8G ED ou AF Micro-

Nikkor 60mm /2.8D, vous devez fixer respectivement

I'adaptateur A 62 mm (Figure l-2) ou B 62 mm (Figure

H-3) sur le ES-2, puis visser I'ensemble sur l'objectif.

/ Retirez tous les parasoleils, filtres et autres accessoires
similaires de l'objectif avant de fixer le duplicateur ES-2.

Retrait du duplicateur ES-2

Sivous utilisez I'adaptateur A ou B, saisissez le ES-2 et
I'adaptateur et dévissez-les de I'objectif. Vous pouvez
ensuite retirer I'adaptateur du ES-2.

Utilisation du ES-2

1 Placez le film ou les diapositives que vous souhaitez
photographier dans le porte film en bande ou porte
diapo montée (voir la Figure H-1 pour le film, la
Figure [El-2 pour les diapositives). Les diapositives
doivent étre a I'horizontale.

J/ Vérifiez que le film est placé correctement dans le
FH-4, car vous risquez sinon d'endommager le film
en fermant le porte film.

J/ N'essayez pas de repositionner le film lorsqu'il
est inséré dans le FH-4, car cela risquerait
d'endommager le film.

/ Sile film n'est pas plat ou s'il est placé de biais sur
le porte film, il se peut que certaines zones de la
photographie obtenue ne soient pas nettes.

J/ Aprés avoir positionné le film, retirez la poussiére et
les peluches a I'aide d’une soufflette.

2 Insérez le porte film ou diapo dans le logement
d'insertion du porte film ou diapo (Figure ).

3 Cadrez I'image dans le viseur ou sur 'écran de I'appareil
photo (Figure [&l). Vous pouvez régler 'angle de vue et
l'inclinaison a l'aide de la bague de réglage de I'angle
de vue : dévissez la vis de blocage (@) et tournez la
bague pour régler linclinaison (@) ou faites-la glisser
vers |'avant ou l'arriére pour choisir I'angle de vue ®).

4 Serrez la vis de blocage.

J/ Nous vous recommandons d'utiliser la lumiére
naturelle ou une source lumineuse dotée d'un R, (indice
de rendu des couleurs, IRC) élevé, comme une boite a
lumiere ou une lampe fluorescente dont I'IRC est éleve.

Précautions d'utilisation

« Ne prenez pas, ni ne tenez l'objectif ou I'appareil
photo uniquement par le ES-2.

« N'exercez pas de pression sur les boites a lumiére,
le verre ou d'autres surfaces cassables lors de
I'utilisation du ES-2.

« Lors de I'utilisation d’une source lumineuse
incandescente, maintenez I'écran de diffusion a 30 cm
au moins de I'ampoule. Si I'adaptateur est trop pres
d’'une ampoule incandescente ou s'il est laissé trop
longtemps a proximité, la chaleur risque d'endommager
le film ou de déformer le porte film ou diapo.

- Faites attention de ne pas vous coincer les doigts dans
les piéces mobiles.

- Selon le type d'image photographié, vous
remarquerez peut-étre parfois que I'appareil photo ne
parvient pas a faire le point a I'aide de I'autofocus. Par
exemple, I'appareil photo peut avoir des difficultés a
faire le point si Iimage est :

o extrémement sombre
o trés contrastée
o trés peu contrastée

- Les fenétres du porte film en bande et du porte diapo

montée mesurent 24 X 36 mm.

Caractéristiques

Dimensions : environ @ 71,4 mm (maximum, sans la vis de
blocage) x 47,3 mm, sans les accessoires

Poids : environ 80 g, sans les accessoires

Dimensions du porte film ou diapo (L X H X P):

« Porte film en bande FH-4 : environ 52 x 275 x 3,8 mm

- Porte diapo montée FH-5 : environ 52 x 155 X 3,8 mm

Nikon se réserve le droit de modifier a tout moment
l'apparence, les caractéristiques et les performances de ce
produit sans avis préalable.

Partes del ES-2 (imagen [il)

(DPantalla difusora (® Adaptador A de 62 mm
@ Tornillo de bloqueo  ® Adaptador B de 62 mm
®Anillo de ajustedel @ Portapelicula FH-4
angulo de vision Portadiapositivas FH-5
@ Ranura de insercién
del portador

Instalacién del ES-2

Si estd usando un AF-S DX NIKKOR Micro 40 mm f/2.8G,

atornille el ES-2 directamente en la parte delantera del

objetivo (imagen H-1). Los usuarios del AF-S NIKKOR

Micro 60 mm f/2.8G ED y del AF Nikkor Micro 60 mm /2.8D

necesitaran instalar respectivamente el adaptador A de

62 mm (imagen H-2) o el adaptador B de 62 mm (imagen

H-3) al ES-2 y, a continuacién, atornillarlos al objetivo.

J/ Retire todos los parasoles, filtros y similares del objetivo
antes de instalar el ES-2.

Extraccion del ES-2

Si esta usando el adaptador A o B, sostenga el ES-2
y el adaptador y desenrésquelos del objetivo. A
continuacion, puede extraer el adaptador del ES-2.

Uso del ES-2

1 Coloque la pelicula o diapositivas a fotografiar en
el portapelicula o portadiapositivas (consulte la
imagen [El-1 para la pelicula y laimagen [E-2 para
las diapositivas). Las diapositivas deben estar en
orientacion paisaje (“horizontal”).

J/ Aseglirese de que la pelicula esté colocada
correctamente en el FH-4, de lo contrario, al cerrar el
portador podria danar la pelicula.

/ No intente recolocar la pelicula mientras esté introducida
en el FH-4, puesto que podria daiar la pelicula.

/ Sila pelicula estd curvada o en dngulo en el
portador, partes de la fotografia resultante podrian
estar desenfocadas.

/ Después de colocar la pelicula, elimine el polvo y la
pelusilla con una perilla.

2 Introduzca el portador en la ranura de insercion del
portador (imagen ).

3 Encuadre la toma en el visor o pantalla de la cdmara
(imagen ). El 4ngulo de visién y la inclinacion se
ajustan usando el anillo de ajuste del dngulo de vision:
libere el tornillo de bloqueo (D) y gire el anillo para
ajustar la inclinacion (@) o deslicelo hacia adentro o
hacia afuera para seleccionar el angulo de visién (3).

4 Apriete el tornillo de bloqueo.

/ Se recomienda usar luz natural o una fuente de luz con
R, (indice de reproduccién cromadtica) alto, tal como una
caja de luz o una Idmpara fluorescente con un CRl alto.

Precauciones de uso

« No levante ni sujete el objetivo o la cdmara usando
solamente el ES-2.

« No ejerza presion en las cajas de luces, cristal o
cualquier otra superficie delicada al usar el ES-2.

« Al usar una fuente de luz incandescente, mantenga
la pantalla difusora a un minimo de 30 cm (1 pie)
de distancia de la bombilla. Si coloca el adaptador
demasiado cerca de una bombilla incandescente o si
lo deja durante mucho tiempo en su proximidad, el
calor podria dafiar la pelicula o deformar el portador.

« Preste atencién para evitar que sus dedos se
enganchen en las piezas moviles.

« En funcién del tipo de imagen fotografiada, notara
que ocasionalmente la cdmara no serda capaz de
enfocar usando autofoco. Por ejemplo, la cdmara

podria tener ciertos problemas al enfocar si laimagen:

o Es extremadamente oscura
o Tiene un contraste muy alto
o Tiene un contraste muy bajo
- Las ventanas del portapelicula y el portadiapositivas
deslizante son equivalentes a 36 X 24 mm.

Especificaciones

Dimensiones: Aprox. @ 71,4 mm/2,9 pulg. (maximo,

excluyendo el tornillo de bloqueo) x 47,3 mm/1,9 pulg.,

excluyendo accesorios

Peso: Aprox. 80 g (2,9 0z), excluyendo los accesorios

Dimensiones del portador (an. x al. X pr.):

- Portapelicula FH-4: Aprox. 52 x 275 x 3,8 mm
(2,1x109x0,2pulg)

- Portadiapositivas FH-5: Aprox. 52 x 155 x 3,8 mm
(21x62x0.2pulg)

Nikon se reserva el derecho de cambiar el aspecto, las
especificaciones y el rendimiento de este producto en
cualquier momento y sin previo aviso.

Apantep ana oundppoBKU NNEHOK
PykoBoacTBO nonb3oBatens

Apantep ans oundpoBKM NneHok ES-2 Kpenntca K
o6bekTrBam Nikon, ycTaHoBREHHbIM Ha LMdPOBbIX
3epKanbHbIx poTokamepax Nikon, Ha KOTOPbIX OH MOXeET
1CNoNb30BaThCA AN GoTorpadupoBaHus nIeHKU 35 Mm.
OH MOXET KpenuTbCa K crefyoLmm o6beKTBam:

- AF-S DX Micro NIKKOR 40 mm f/2,8G

« AF-S Micro NIKKOR 60 mm f/2,8G ED (tpebyetcs
nocraenAembiii agantep A 62 mm)*

« AF Micro-Nikkor 60 mm /2,8D (tpebyeTca
nocTaBnsemblii afantep B 62 mm)

* Ecnn o6bekTne Micro NIKKOR ¢popmata FX yctaHoBneH
Ha doTokamepy dopmata DX, yron nzobpaxeHus
YMeHbLUAEeTCA, U Kpas nneHKu 6yayT obpesaHbl.

Detanu ES-2 (puc. [l)

(D Paccensatoumit 3kpan &) Apantep A 62 MM

@ Oukcnpyrowmii suat - ® Apantep B 62 Mm

@ Konbuo perynuposkn (@ [lepxaTenb Ana naeHoK

yrna o63opa FH-4
@ THespo ans yctanoskn (@ [lepxatens ans cnailgos
nepxartena FH-5

YcraHoBka ES-2

Mpu ncnonbzosanuu AF-S DX Micro NIKKOR 40 mm f/2,8G

BKpyTUTe ES-2 HenocpeACTBEHHO B NepefHIoN YacTb

o6wextusa (puc. B-1). Mpu vcnonb3osanum AF-S Micro

NIKKOR 60 mm f/2,8G ED u AF Micro-Nikkor 60 mm f/2,8D

HeoOX0AMMO NpucoeanHUTL aganTep A 62 MM (puc. H->

nnv apantep B 62 mm (puc. B-3) cooTseTcTBEHHO K ES-2,

a 3aTeM BKPYTUTb X B 06BEKTUB.

v/ [Teped npucoedureHuem ES-2 cHumume c ob6vekmusa
8Ce KpbIWKU, husibmpsl U m.0.

CHaTne ES-2

Ecnn ncnonb3yetca apantep A unu B, Bo3bmmuTtech 3a
ES-2 v apanTep v BbIKpyTUTE MX U3 0O6bEKTMBA. 3aTeM
MOXHO CHATb agantep ¢ ES-2.

Ucnonb3oBaHue ES-2

1 MomecTute nneHKy wan cnaingsl Ans
doTorpadrpoBaHus B JepkaTenb AN NIEHOK Ui
cnaitpos (cm. puc. -1 ana nnerok, puc. B2 ana
cnaiipos). Cnaiiabl BOMKHbI YCTaHaBNAMBATLCA B
rOpV30HTaNnbHON («anbO6OMHOI») opreHTaLuu.

J/ Y6edumecs, Ymo nseHka npagusibHo ycmaHosseHa
8 FH-4, mak kak 8 npomugHoM cJ1y4ae 3akpbimue
Oepxxamernsi Moxem npusecmu K N0BPeX0eHUI0 NIeHKU.

J/ He neimatimece usmeHumMb nosoxeHue nyeHKu,
Ko020a oHa 8cmassieHa 8 FH-4, mak kak 3mo moxem
npusecmu K No8pexxoeHuto NyieHKU.

J/ Ecnu nneHka uzozHyma unu Haxooumca noo yenom
K Oepxamerito, Yyacme nosy4eHHoU pomoepacgpuu
MOXem HaxooumscA He 8 ¢hokyce.

/ [locne ycmaHosKu nieHKu yoasnume nuisib U 80pc
NOMOWbI0 2pyLU.

2 BcTaBbTe lepaTenb B rHE3A0 ANA YCTaHOBKM
pepxatens (puc. E).

3 HaBegute Kaap B Bugonckatene uiam Ha MoHUTope
dotokamepsi (puc. ). Yron 3penus n HaknoH
perynmpytoTca ¢ NOMOLLbIO KOMbLia perynnpoBKu
yrna 3peHus: oTkpyTute dukcupytomii BuHT (D) n
MOBEPHWTE KOJbLO, YTOObI OTPEryMpoBaTh HaKNOH
(), unn nepepBMHLTE €ro BHYTPb UM HapyXY,
4TO6bI BLIGPaTH yron 3peHus (3).

4 3aTAaHuTe GUKCHPYIOLINIA BUHT.

J/ Mbl pekomeHOyem ucnosb308ame ecmecmaeHHsll
c8em usiu UCMOYHUK C8ema C 8bICOKUM UHOEKCOM
ysemonepedayu (R,), makol Kak ceemogas
Kopob6Ka unu ¢hryopecyeHmHas 1amnd ¢ 8bICOKUM
Ko3ppuyueHmom ysemonepedayu (CRI).

Mepbl NnpefoCcTOPOKHOCTY

+ He nogHumaiiTe 1 He pepxute 06bEKTIB UM Kamepy,
1Cnonb3ya ANA 3TOro TonbKo ES-2.

« Mpwn ucnonb3osaHum ES-2 He gonyckaiiTe gaBneHua
Ha CBETOBblE KOPOOKM, CTEKNO UK Apyrvie
pa3spyLuaemble NOBEPXHOCTU.

« Mpu ncnonb3oBaHWMM Namnbl HakanMBaHNA fepXnTe
paccerBaloLMil 3KPaH Ha PacCTOAHUN He MeHee
30 cm oT namnbl. Ecnu ajantep HaxoAMTCA CIIMLLIKOM
6113KO K lamne HakanvBaHWUA UK CIULLKOM AOMO
HaXOAMNTCA PALOM C Hell, 3TO MOXET NMPUBECTU K
noBpeXAeHuIo NNeHKN nnn fedopmaLium aepxatens.

« CobntopaiiTe OCTOPOXKHOCTb, UTOObI MasibLibl He
nonanu B ABMXKYLLMECA YacTW.

« B 3aBucumocTyt ot TMna cdotorpadrpoBaHHOro
n306paxeHns GoToKamepa MHorLa MOXET ObITb
HecrnocobHa choKycMpoBaTbCA C MOMOLLbIO aBTOPOKyCa.
Hanpumep, poToKamepa MoxeT UCMbITbIBaTb TPYAHOCTM
¢ $OKyCMpOBKOIA, ecnn n3obpaxkeHue:

o OyeHb TeMHoe
o OyeHb BbICOKOKOHTPACTHOE
o OueHb HN3KOKOHTpaCTHOe

« OKOLLKM B fiepkaTene 1A NIeHOK U AiepxKaTenb A

CNnangoB COOTBETCTBYIOT dopmaTy 36 X 24 MM.

TexHUuyecKue XxapaKTepucTuKn

Pasmepbi: Mpri6n. @ 71,4 MM (Makcumym, 6e3
GuKcmpytoLLero BUHTa) X 47,3 MM, 6e3 NpuHaanexHocTe
Bec: Mpr6n. 80 r, 6e3 nprHaanexHocTen

Pa3mepbi gepxarena (I x B x T):

- [lepxatenb ana nnexok FH-4: Mpu6n. 52 X 275 X 3,8 Mm

- [lepxatenn ana cnaiigos FH-5: [pn61. 52 X 155 X 3,8 Mm

Komnanus Nikon coxpaHsem 3a co6ol npaso usmeHAmMe
8HEeWHUU 8Ud, mexHuYecKue Xapakmepucmuku u
paboyue nokazamesnu 0aHHO20 u30esus 8 lo6oe 8pems
u 6e3 npedsapumesnbHo20 y8edOMIeHUS.
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Adaptador para Digitalizar Negativos
Manual do Utilizador

0 adaptador para digitalizar negativos ES-2 conecta-se a
objetivas Nikon montadas em cdmaras digitais SLR Nikon,
onde pode ser utilizado para fotografar negativos de 35 mm.
Pode ser anexado as seguintes objetivas:

« AF-S DX Micro NIKKOR 40 mm f/2.8G

« AF-S Micro NIKKOR 60 mm f/2.8G ED (necessita do
adaptador A de 62 mm fornecido)®

« AF Micro-Nikkor 60 mm f/2.8D (necessita do adaptador B
de 62 mm fornecido)”

* Quando uma objetiva Micro NIKKOR do formato FX esta
montada numa cdmara de formato DX, o dngulo da fotografia
diminui e as extremidades do negativo sdo cortadas.

Partes do ES-2 (Figura [)

@ Ecra difusor (8 Adaptador A de 62 mm

@ Parafuso de fixacdo (® Adaptador B de 62 mm

@ Anel de ajuste do angulo @ Suporte para negativos em
de visualizacao tira FH-4

@ Ranhura de insercéo do Suporte para diapositivos
suporte FH-5

Montar o ES-2

Se estiver a utilizar uma AF-S DX Micro NIKKOR 40 mm f/2.8G,

enrosque o ES-2 diretamente na parte da frente da objetiva

(Figura H-1). Os utilizadores da AF-S Micro NIKKOR 60 mm

f/2.8G ED e da AF Micro-Nikkor 60 mm f/2.8D precisarao,

respetivamente, de conectar o adaptador A de 62 mm (Figura

H-2) ou o adaptador B de 62 mm (Figura H-3) no ES-2 para

depois enrosca-los na objetiva.

/ Remova todos os para-sdis, filtros e similares da objetiva
antes de montar o ES-2.

Remover o ES-2

Se estiver a utilizar o adaptador A ou B, segure 0 ES-2 e 0
adaptador e desenrosque-os da objetiva. Pode entao remover
o adaptador do ES-2.

Utilizar o ES-2

1 Coloque os negativos ou diapositivos a fotografar no suporte
para negativos em tira ou para diapositivos (veja a Figura
H-1 para negativos e a Figura [El-2 para diapositivos). Os
diapositivos devem estar na orientacao horizontal (“ampla”).

J/ Certifique-se de que o negativo estd colocado corretamente
no FH-4, pois, de outra forma, fechar o suporte pode
danificar o negativo.

J/ Ndo tente reposicionar o negativo enquanto estiver
inserido no FH-4, dado que isso pode danificar o negativo.

/ Se o negativo estiver ondulado ou for colocado em édngulo
sobre o suporte, partes da fotografia resultante podem ndo
ficar focadas.

/ Depois de posicionar o filme, remova o pé e a sujidade com
uma pera dear.

2 Insira o suporte na ranhura de insercdo do suporte (Figura .

3 Enquadre a fotografia no visor ou no monitor da camara
(Figura [A). O 4ngulo de visdo e a inclinacio sio ajustados
utilizando o anel de ajuste do dngulo de visualizacao: solte
o parafuso de fixacdo (D) e rode o anel para ajustar a
inclinacdo (@) ou deslize-o para dentro ou para fora para
escolher o angulo de visdo (®).

4 Aperte o parafuso de fixacéo.

/ Recomendamos a utilizagéo de luz natural ou de uma fonte
de luz com um R, (indice de renderizagdo de cores) alto,
como uma caixa de luz ou uma lampada fluorescente de
CRl alto.

Precaucoes de Utilizacao

« Nao pegue nem segure a objetiva ou a cdmara apenas pelo
ES-2.

« Nao exerca pressao sobre caixas de luz, vidro ou outras
superficies quebraveis ao usar o ES-2.

« Ao utilizar uma fonte de iluminagéo incandescente, mantenha
o ecra difusor pelo menos a 30 cm da lampada. Se o adaptador
for colocado muito perto de uma lampada incandescente ou
deixado por muito tempo na sua proximidade, o calor pode
danificar o negativo ou deformar o suporte.

« Tenha cuidado para evitar que os seus dedos fiquem presos
nas partes moveis.

« Dependendo do tipo de imagem fotografada, é possivel
que a camara nao consiga focar utilizando a focagem
automatica. Por exemplo, a cdmara pode ter dificuldade em
focar se aimagem:

o For extremamente escura
o Tiver um contraste muito alto
o Tiver um contraste muito baixo

« Asjanelas do suporte para negativos em tira e do suporte

para diapositivos sdo equivalentes a 36 X 24 mm.

Especificacoes

Dimensoes: Aprox. @ 71,4 mm (maximo, excluindo o parafuso de
fixacdo) x 47,3 mm, excluindo acessorios

Peso: Aprox. 80 g, excluindo acessérios

Dimensdes do suporte (L x A X P):

« Suporte para negativos em tira FH-4: Aprox. 52 x 275 % 3,8 mm

- Suporte para diapositivos FH-5: Aprox. 52 X 155 X 3,8 mm

A Nikon reserva-se o direito de alterar a aparéncia, as
especificagdes e o desempenho deste produto a qualquer
momento e sem aviso prévio.

Adattatore per pellicole
Manuale d'uso

L'adattatore per pellicole ES-2 si collega agli obiettivi Nikon
innestati sulle fotocamere SLR digitali Nikon, dove puo essere
utilizzato per fotografare pellicole da 35 mm. Puo essere
collegato ai seguenti obiettivi:

« AF-S DX Micro NIKKOR 40 mm f/2.8G

« AF-S Micro NIKKOR 60 mm f/2.8G ED (richiede un
adattatore A da 62 mm in dotazione)"

« AF Micro-Nikkor 60 mm f/2.8D (richiede un adattatore B
da 62 mm)”

* Quando un obiettivo Micro NIKKOR in formato FX € innestato
su una fotocamera in formato DX, I'angolo dell'immagine
diminuisce e i bordi della pellicola vengono ritagliati.

Parti dell’ES-2 (Figura [l)

@ Schermo diffusore (® Adattatore A da 62 mm
® Vite di blocco (® Adattatore B da 62 mm
® Anello di regolazione @ Supporto per pellicole FH-4
angolo di visione Supporto per diapositive
@ Alloggiamento di montate FH-5
inserimento supporto

Collegamento dell’ES-2

Se si utilizza un obiettivo AF-S DX Micro NIKKOR 40 mm f/2.8G,

avvitare I'ES-2 direttamente sulla parte anteriore dell'obiettivo

(Figura [E-1). Gli utenti degli obiettivi AF-S Micro NIKKOR

60 mm f/2.8G ED e AF Micro-Nikkor 60 mm /2.8D dovranno

rispettivamente collegare I'adattatore A da 62 mm (Figura

H-2) o I'adattatore B da 62 mm (Figura E-3) all'ES-2 e quindi

avvitarli sull'obiettivo.

J/ Rimuovere tutti i paraluce, i filtri e simili dall'obiettivo prima di
collegare I'ES-2.

Rimozione dell’ES-2

Se si utilizza un adattatore A o B, afferrare I'ES-2 e I'adattatore
e svitarli dall'obiettivo. E quindi possibile rimuovere
I'adattatore dall’ES-2.

Utilizzo dell’ES-2

1 Posizionare la pellicola o le diapositive da fotografare
nel supporto per pellicole o nel supporto per diapositive
montate (vedere Figura H-1 per le pellicole, Figura
H-2 per le diapositive). Le diapositive devono essere in
orientamento orizzontale (“paesaggio”).

J Assicurarsi che la pellicola sia stata posizionata
correttamente nell'FH-4, altrimenti quando si chiude il
supporto si potrebbe danneggiare la pellicola.

/ Non tentare di riposizionare la pellicola quando ¢ inserita
nell'FH-4, perché cio potrebbe danneggiare la pellicola.
/ Sela pellicola é arricciata o é stata posizionata ad angolo
rispetto al supporto, parti della foto risultante potrebbero

non essere messe a fuoco.

/ Dopo aver posizionato la pellicola, rimuovere la polvere e
altri residui con una pompetta.

2 Inserire il supporto nell'alloggiamento di inserimento
supporto (Figura EH).

3 Inquadrare lo scatto nel mirino o nel monitor della
fotocamera (Figura [E). Angolo di campo e basculazione
sono regolati usando I'anello di regolazione angolo di
visione: rilasciare la vite di blocco (D) e ruotare I'anello per
regolare la basculazione (@) o farlo scorrere all'interno o
all'esterno per scegliere I'angolo di campo (®).

4 Serrare la vite di blocco.

J/ Si consiglia di utilizzare luce naturale o una sorgente di luce
con un alto R, (indice di resa cromatica) come una scatola
luminosa o una lampada fluorescente ad alto IRC.

Precauzioni per l'uso

« Non afferrare o tenere 'obiettivo o la fotocamera solo dall'ES-2.

« Non esercitare pressione su scatole luminose, vetro o altre
superfici fragili quando si utilizza I'ES-2.

« Quando si utilizza una fonte di luce a incandescenza, tenere
lo schermo diffusore ad almeno 30 cm dalla lampada. Se
I'adattatore € posizionato troppo vicino a una lampada a
incandescenza o viene lasciato troppo a lungo nelle sue
immediate vicinanze, il calore potrebbe danneggiare la
pellicola o deformare il supporto.

« Prestare attenzione per evitare che le dita rimangano
incastrate nelle parti in movimento.

- A seconda del tipo di immagine fotografata, e possibile
occasionalmente scoprire che la fotocamera non € in grado
di mettere a fuoco utilizzando I'autofocus. Per esempio, la
fotocamera potrebbe avere difficolta a mettere a fuoco se
l'immagine é:

o Estremamente scura
o A contrasto molto alto
o A contrasto molto basso

« Le finestre nel supporto per pellicole e nel supporto per

diapositive montate sono equivalenti a 36 X 24 mm.

Specifiche

Dimensioni: circa @ 71,4 mm (massimo, esclusa vite di

blocco) x 47,3 mm, esclusi accessori

Peso: circa 80 g, esclusi gli accessori

Dimensioni supporto (L x A x P):

« Supporto per pellicole FH-4: circa 52 X 275 % 3,8 mm

- Supporto per diapositive montate FH-5: circa 52 X 155 % 3,8 mm

Nikon si riserva il diritto di modificare I'aspetto, le specifiche e le
prestazioni di questo prodotto in qualsiasi momento e senza preavviso.

Mpocappoyéac Wneromoinong OiAp
Eyxeipidio Odnyuwv Xpriong

O mpooappoyéag Ynelomoinong eI ES-2 cuvdéetal otoug
@akou¢ Nikon mou givat cuvappoloynpévol Pe Pn@LOKEG
PWTOYPAPIKES punxavég SLR amé tn Nikon, 6mou pmopei va
xpnotpomolnBei yia T ewtoypdgpion @p 35 mm. Mmopei va
ouvdeBei pe Toug akoAouBoug Pakolg:

« AF-S DX Micro NIKKOR 40mm f/2.8G

« AF-S Micro NIKKOR 60mm f/2.8G ED (amarteitat o
TIAPEXOUEVOC TTpOsapHoyéag A 62 mm)”

« AF Micro-Nikkor 60mm f/2.8D (amaiteitat o mapexOpevog
npooappoyéac B 62 mm)”

*‘Otav €xel TomoBetnOei pakdg pue Micro NIKKOR gopua FX
0€ PWTOYPAPIKA UNXavh e poppd DX, pelwvetal n ywvia
NG EIKOVAC KL TA AKPA TOU QAU Ba KpomaptoTouv.

Mépn tou ES-2 (Ewxéva )

@ 086vn Sidguonc ® Mpooappoyéac A 62 mm
@ Bida ao@aNon ® Mpooappoyéac B 62 mm
® Aaktohiog puBuionc ywviag @ Ymodoxn apvntikwv FH-4

TPOBOMAC Ymodoxn maiciwv slide
@ sxioun elcaywync umodoyxic  FH-5

XUvéeon Tou ES-2

Av xpnotpomoteite pakd AF-S DX Micro NIKKOR 40mm f/2.8G,
Bidwote Tov ES-2 ameubeiag otnv umpooTivi) MAEUpd Tou
@akou (Ekova H-).0 xpnoteg tou AF-S Micro NIKKOR
60mm f/2.8G ED kat Tou AF Micro-Nikkor 60mm f/2.8D 6a
nipémel avtioTolya va ouvEcouy Tov ipooappoyéa A 62 mm
(Ewéva H-2) i Tov mpocappoyéa B 62 mm (Ewéva H-3) otov
ES-2, kat 0t cuvéxela va Toug BLdwaouy 6Tov Qako.

J/ Apaipéate 6Aa ta kaAbpuata, Ta giltpa kai Ta mapépola amé
TOV QAKO TpIv amé Tn oUvSEan Tou ES-2.

A@aipgon tou ES-2

Edv xpnowponoleite Tov mpooappoyéa A ) B, mdote tov ES-2
Kal ToV Ipooappoy£a Kat ERI6WOTE TOUC amod Tov YaKd. XTn

OUVEXELQ, UTTOPEITE VA APAIPECETE TOV TIPOCAPHOYEQ ATTO TOV
ES-2.

Xpnion touv ES-2

1 TonoBetrioTe To PiAp i Ta slide mou mpdkertat va
pwToypagnBouv otnv umodoxr apvnTIKWY f Maloiwy slide
(BAéme Ewova -1 yia o @iy, Ewéva -2 yia ta slide). Ta
slide mpémet va eival og op1{6VTIO («TOTIO») TPOCAVATONOHO.

/ BeBawBeite 611 10 i\ €lval owotd Tomobetnuévo atnv
FH-4, kaBw¢ Stapopetikd To KAgioiuo TNG umTodoxri¢ umopel
va mpokaAéael {nuid oTo QIAU.

J/ Mnv emyeiprioete va tomobetrioete Eavd To piM eV €xel
101m00etnBsi 0T FH-4, KaBw¢ auté umopei va mpokaAéoel
{nuid oto PIAU.

J/ Av 1o @il éxel KupTwael 1 éxel TomoBetnBei umé ywvia atnv
umodoxn, kdrmola TurjpaTa e pwToypagiag umopel va unv
&ivai o€ eotiaon.

J/ Metd my tomoBétnon tou pihy, apaipéaTte T okovn Kai To
XvoUdl ue éva puonthipL.

2 Ewodyete v umodoxr otn oxiopn eloaywyng umodoxng
(Ewova ).

3 Kadpapete tn AMjyn oto okémeuTpo fi Ty 086vn g
ewtoypa@ikic unxavic (Ewéva Bll). H ywvia mpoBoric kat
n KAion mpocappélovTal xpNnolHomoIwvVTag Tov SaKTUAo
pUBHIONG TNG ywviag mpoBoAng: ameheuBepwioTe Tn Pida
ao@ahiong (D) kat mepioTpéYTe Tov SakTONO yia va
TipocappéoeTe T khion (@) A 0UPETE Tov pog Ta péoa
TIPOC T €W yla va S1oNEEETE T ywvia mpoBoAic (B)).

4 X¢i€te T Pida aopdhionc.

/ Za¢ ouvioToUpE va xpnotpomolgite pUAIKS Pwe fj Tyr
QWTIOUOU e uYNAS R, (Seiktng amédoons xpwudtwy),
onw¢ éva Slapavookomio i Aaumtripa Bopiopol ue vYnAo
CRI.

NMpo@ula&eic wg mpog tn Xpron

+ Mn ONKWVETE 1 KPATATE TOV GAKO i} TN PWTOYPAPIKH
pnxavrj pévo amo to ES-2.

« Mnv aokeite migon ota Slapavookomia, 6To YuaAi fj AANeG
€UOpaAVOTEC EMPAVELES OTAV XpNOLUOTOLEiTE TOV ES-2.

+ 'OTaV XPNOIMOTOIEITE pia TINYA QWTICHOU TTUPAKTWOEWC,
KpaTAoTe TNV 086vn Siaxuong o€ amdoTacn TouhdyloTov
30 cm amé tov Aapmtripa. Edv o mpooapuoyéag tomoBetnOei
TIONU KOVTA 0€ AAUTTTPA TTUPAKTWOEWC I} MEIVEL TOMNI WP
KoVTd Tov, n BeppdTnTa evOEKETAL Va TTpOoKaAEaeL BAAPBN oTo
QUL 1) va TOPAUOPPWOEL TNV UTTOSoXH.

« Mpooé€te wote va pnv maoTtouv ta §axTUNd oag ota
KivoUpeva pépn.

« Avaloya pe Tov TOTIO TNG EIKOVAG TIOU WTOYPAQiETE,
EVOEXETAL TIEPIOTACIAKA N WTOYPAPIKH) LNXAVI VA UnvV
UTopEl va E0TIACEL XPNOIMOTIOIWVTAG AUTOHATN £0TIAON.
la mapddetypa, n QuTOYPAPIKA Unxavr evoéxetat va
avTigetwiogl Suokolia 0TV €0Tiaon av n iKova givat:

o E€aipetika okotevi
o Mg oAU uPnAn avtiBeon
o Me oAU xaunAn avtifeon

- Ta mapaBupa otnv umodoyr apvNTIKWV Kat 0TovV uTodoxn

mhaiciwv slide gival 1codUvapa pe 36 x 24 mm.

Mpodiaypapéc

Aaotdoeic: Nepimou @ 71,4 mm (péylot, xwpic T Bida
aceAaNong) X 47,3 mm, xwplc Ta agecoudp

Bdpoc: MNepimou 80 g, xwpic Ta aecoudp

Awaordogic umodoxi¢ (M x Y x B):

« Ymodoxn apvnuikwv FH-4: Mepimou 52 X 275 % 3,8 mm

- Ymodoxi mhatgiwv slide FH-5: Mepimou 52 x 155 % 3,8 mm

H Nikon diatnpei to dikaiwpa va aAAdéer T eugavion, Tig
mpodiaypapéc, kabuwq Kai Tnv amé5oon autoU Tou MPOoIoVTo¢
omoladrmote atlyun Kat Xwpi mponyoUuevn giéomoinon.

ird Film Sayisallastirma Adaptorii
Kullanim Kilavuzu

ES-2 film sayisallastirma adaptord, Nikon dijital SLR fotograf

makinelerine monte edilen Nikon objektiflere takilir ve 35 mm

filmle fotograf cekimi yapmak icin kullanilabilir. Asagidaki
objektiflere takilabilir:

« AF-S DX Mikro NIKKOR 40mm f/2.8G

« AF-S Mikro NIKKOR 60mm f/2.8G ED (birlikte verilen
62 mm adaptor A gerekir)’

« AF Mikro-Nikkor 60mm f/2.8D (birlikte verilen 62 mm
adaptor B gerekir)®

* DX bicimli bir fotograf makinesine FX bigcimli bir Mikro
NIKKOR objektif takildiginda resim agisi diiser ve filmin
kenarlari kesilir.

ES-2'nin parcalan (Sekil [l)

@ Difiizor ekran (® 62 mm adaptor A

@ Kilitleme vidasi ® 62 mm adaptor B

(® Gorils acis ayarlama halkasi @ FH-4 serit film tutucu

@ Tutucu takma yuvasi FH-5 kayar baglanti tutucu

ES-2'nin Takilmasi

AF-S DX Mikro NIKKOR 40mm f/2.8G kullaniyorsaniz ES-2'yi
dogrudan objektifin 6niine vidalayin (Sekil F-1). AF-S Mikro
NIKKOR 60mm f/2.8G ED ve AF Mikro-Nikkor 60mm f/2.8D
kullanicilarinin sirasiyla 62 mm adaptori A (Sekil H-2) veya
62 mm adaptorii B (Sekil H-3) ES-2'ye takmasi ve ardindan
bunlari objektifin tizerine vidalamasi gerekecektir.
J/ ES-2'yi takmadan énce tiim koruyucular, filtreleri ve benzeri
aksesuarlari objektiften gikarin.

ES-2'yi Cikarma

A veya B adaptorii kullaniyorsaniz ES-2 ve adaptdri tutun
ve bunlari objektiften sokiin. Ardindan adaptorii ES-2'den
cikarabilirsiniz.

ES-2'nin Kullanilmasi

1 Fotografi cekilecek filmi veya slaytlari serit filmin icine ya da
kayar baglanti tutucuya yerlestirin (bkz. film icin Sekil [E-1,
slaytlar icin Sekil [El-2). Slaytlar manzara (“genis”) yoniinde
olmalidir.

/ Filmin FH-4%e dogru bir sekilde yerlestirildiginden emin olun,
aksi takdirde tutucuyu kapatmak filme zarar verebilir.

/ Film FH-4'e yerlestirilmisken film zarar gérebilecegi igin filmi
yeniden konumlandirmaya ¢alismayin.

/ Filmde kivrilma varsa ya da film tutucuya bir agiyla
yerlestirilmisse ortaya ¢ikan fotografin bazi bolimleri
netlemede olmayabilir.

/ Filmi konumlandirdiktan sonra toz ve iplik paralarini bir
havali firca ile temizleyin.

2 Tutucuyu tutucu takma yuvasina yerlestirin (Sekil 4 )

3 Cekimi fotograf makinesi vizériinde veya monitérde
cercevelendirin (Sekil [Ell). Goriis acisi ve egim, resim agisi
ayarlama halkasi kullanilarak ayarlanir: kilitleme vidasini serbest
birakin (D) ve egimi ayarlamak icin halkay déndiiriin (@) ya da
gbrils acisini secmek icin halkayi iceri ya da disart kaydirin ().

4 Kilitleme vidasini sikin.

J/ Dogal bir isik veya bir isik kutusu ya da yiiksek CRI'li
floreasan lamba gibi yiiksek bir R, (renk olusturma endeksi)
degerine sahip bir istk kaynadi kullanilmasini éneririz.

Kullanima iliskin Onlemler

- Yalnizca ES-2'yi kullanarak objektifi veya fotograf makinesini
kaldirmayin veya tutmayin.

« ES-2'yi kullanirken isik kutularinin, cam veya kirlabilecek
baska ytizeylerin tizerine basing uygulamayin.

« Ampul 1511 kaynadr kullanirken difiizér ekranin ampulden en
az 30 cm uzakta tutun. Adaptor ampule cok yakin yerlestirilirse
ya da ampullin yakininda ¢ok uzun siire birakilirsa isi filme
zarar verebilir ya da tutucuyu deforme edebilir.

« Parmaklarinizi hareketli parcalara kaptirmamak icin dikkatli olun.

- Fotografi cekilen goriintiiniin tiiriine bagh olarak zaman
zaman fotograf makinesinin otomatik netleme kullanarak
netleme yapamadigini géreceksiniz. Oregin, fotograf
makinesi goriintii su sekildeyse netleme yapmakta zorlanabilir:
o Son derece karanlik
o Cok ytiksek kontrastli
o Cok distk kontrastl

- Serit film tutucu ve kayar baglanti tutucudaki pencereler
36 x 24 mm'ye esdegerdir.

Teknik ozellikler

Boyutlar: Yaklasik @ 71,4 mm (maksimum, kilitleme vidasi
haric) x 47,3 mm, aksesuarlar haric

Agirhik: Yaklasik 80 g, aksesuarlar hari¢

Tutucu boyutlan (G x Y x D):

« FH-4 serit film tutucu: Yaklasik 52 X 275 X 3,8 mm

- FH-5 kayar baglanti tutucu: Yaklasik 52 x 155 x 3,8 mm

Nikon, istedigi zaman énceden bildirimde bulunmaksizin bu
tiriindin gérdntmd, teknik 6zellikleri ve performansi iizerinde
degisiklik yapma hakkini sakli tutar.
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